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leurs
façon

Oa commence' par un sourire,
C'a continue au bal musette,
On promet de revenir,
On se r'voit et on perd la tête.
A notre âge on n'a pas peur,
Fauchés, mais riches de bonheur.
On est deux, ça nous suffit
Pour commencer dans la vie.

amp,stead possède un excellent théâtre, l'Em-
dont la scène est souvent occupée par les meil-

acteurs du West-End. La vie intellectuelle, de
générale, y est supérieure aux a utres quartiers

de la capitale.
* * *

Les soirs d'été, il fait bon aller respirer l'air frais,
au sommet de la lande d'Hainpstead, sur la plate-forme
surmontée d'un mât très anglais. On rencontre des

amoureux, qui se prélassent dans l'herbe tendre.
Au somment d'Hainpstead, on a l'impression de se

trouver sur la passerelle d'un paquebot Assis dans
un transatlantique de toile verte, on voit venir à soi
les trois grosses vagues des collines bleues du Mid-
dlesex, vers Harrow ou Hendon, tandis qu'en bas
s'éclairent les signaux verts et rouges des carrefours.

Plus tard, on va peut-être boire une bière dans le
cadre charmant d'une vieille auberge où, inévitable-
ment, un curieux écriteau nous surprend : " Les dames
non accompagnées ne sont pas admises et sont priées
d'attendre dehors ".

Cher Hampstead, vieux village pittoresque, facé-
tieux et surprenant! Singulier village, qui compte
trois cent, mille habitants

Pierre Po/sfetfer.

OUR NEXT ISSUE.

Oui next issue will be published on Friday,
January lltli, 1952.

We take this opportunity of thanking the follow-
ing subscribers for their kind and helpful donations
over and above their subscription : W. Weber, Ch.
Fer, W. Meier, J. II. Meyer, W. Diener, .1. Graf, A.
Wyniann, F. G. Sommer, P. Bessire, IV. Tschuy, 11.

C. Leutwyler, E. II. Schlatter, J. E. Buchi, J. Joerin,
I. .1. Huber, E. Berner, L. Portman.

33rd SWISS CHILDREN'S ANNUAL XMAS PARTY

Donations for this party, which is taking place on
Saturday, January 5th, 1952, at Victoria Ilall, Blooms-
bury Square, W.C.I, unfortunately have come in very
sparingly. Mr. C. Campart, of 33, Heathfield Park,
Willesden Lane, N.W.2, will be very grateful for fur-
titer contributions. Please do not forget.
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